SAROSPATAK VAROS ONKORMANYZAT KEPVISED-TESTULETENEK
/2012. (XI. 30.) KT. hatarozata

az Uhersky Brod varosaval megkotend testvérvarosi szerddésrol

Séarospatak Varos Onkormanyzat Képviselstillete targybani éerjesztést megtargyalta és
az Uhersky Brod varosaval megkoténdstvérvarosi szesdést

1. magyar nyelven, a hatarozat 1. melléklete sti¢arialommal,
2. cseh nyelven, a hatarozat 2. melléklete szedrtalommal

elfogadta.

Felhatalmazza a polgarmestert a testvérvarosi &észalairasara.

Felebs: polgarmester

Hataridi: azonnal

Jegydi feladatokat ellaté

Dankoéné Gal Terézia Aros Janos
a Jegydi Iroda vezeaije polgarmester



1. melléklet a ...... /2012. (XI. 30.) KT. hatardwat

Uhersky Brod Varos

melynek székhelye Masarykovo namésti 100, 688 01 Uhersky Brod
Cseh Koztarsasag

IC 291 463

amelyet Patrik Kun¢ar, polgarmester képvisel

és

Sarospatak Varos

melynek székhelye Kossuth Gt 44, 3950 Sarospatak
Magyarorszag

amelyet Aros Janos, polgarmester képvisel

(a tovabbiakban mint Szerz6dé Felek)

megkotik a

Kdlcsonos egyittm  Gkodésr 61 sz416 szerz 6dést

Preambulum

Uhersky Brod varos és Sarospatak varos onkormanyzatainak képvisel6i a kolcsénds mélyebb
megismerés és a varosaik polgarai és intézményei kozotti barati kapcsolatok fejlesztése iranti vagyuk
kifejezéseként, hivatkozva a Cseh Koztarsasag és Magyarorszag tagsagara a Visegradi Négyek
csoportban, tovabba Comenius Amos Janos személyében a kozos térténelmi kapcsolatra, Uhersky
Brod és Sarospatak varosok kdzoétti kélcsonds egyittmikodésrél sz6ld alabbi szerz6dés megkotését
hataroztak el.

A szerzddés a két 6nkormanyzat partnerkapcsolatai megerdésitésének kezdetét jelenti az oktatas és a
kultara, az idegenforgalom, a sport és a tapasztalatcsere teriiletén.

l. Fejezet
Bevezetés

A két onkorméanyzat valasztott képvisel6i e szerzddés aladirasaval megerésitik a tartés barati
kapcsolatok felvételének szandékat Uhersky Brod és Sarospatak varosok kozott. Elkotelezik magukat
arra, hogy kozésen el6készitik, tamogatjak, és a polgaroknak megmagyarazzak a kozos szandékokat
és programokat a baratsag és a kolcsonds egyuttmikoddés fejlesztésére, amelyek nemcsak a
Szerz6d6 Felek, hanem mindkét nemzet polgérainak hasznara valnak.

Il. Fejezet
Az egylttm (ikddés targya

A Szerz8d6 Felek egyittmikddése féleg a kdvetkezé teriileteket fogja érinteni:

1. kulturdlis, mivészeti, oktatasi, tarsasagi, sport

2. kapcsolatteremtés egyesiiletek, civil szervezetek, klubok, érdekképviseletek kézoétt

3. egyiittmikodés és tapasztalatcsere a polgarok egészségének és vagyonanak védelme teriletén

4. egylttmUkddés az informécidcsere és az idegenforgalom tamogatasa tertletén

5. az oOnkormanyzatok, a hozzajuk tartozé varosok és telepiilések dolgozdi, intézményei és
szervezetei kdzotti egyuttmikodés

6. gazdasagi egylttmkddés, kapcsolatkeresés a helyi vallalkozasoknak

7. tapasztalatcsere a kérnyezetvédelem teriiletén

8. tapasztalatcsere az Eurdpai Uniés forrasok megszerzésének tertletén



lll. Fejezet
Az egylttmikodés céljianak elérése érdekében a Felek kételezik magukat:

1. tamogatjak és megkonnyitik a kélcsonés megismerést és a barati kapcsolatok kiépitését a
Szerz6d6 Felek polgéarai kozott

2. kozos taldlkozasokat szerveznek a kultira és a sport teriletén

3. biztositjak a ismeretek és a tapasztalatok cseréjét azok kozott a szervezetek kdzott, amelyeknek a
Szerz6d6 Felek az alapitdi és amelyek a Szerz6d6 Felek részére az egyes szolgaltatasokat nyujtjak
4. fejleszteni a szervezeti és a személyes kapcsolatokat

5. propagalni és a népszerUsiteni a kozos akcidkat a nemzetktzi és a regiondlis szervezeteknél, a
médiaban és a eurdpai szervezeteknél is.

IV. Fejezet
A finanszirozas modja

A két fél kdlcsbndsen fogadja majd az dnkormanyzatok, a képviselék és a szakemberek delegéacidit a
szerzédésben megéllapodott terlileteken. A talalkozasok koltségeit a két fél a reciprocitas elve alapjan
fedezni.

A kbzdsen megvaldsitott akciok koltségeirdl a Szerz6dd Felek kiilon esetenként fognak megallapodni.

V. Fejezet
A szerz 6dés id 6tartama
E szerz6dés 4 évre kottetik.

A szerz6dés az Uhersky Brod és Sarospatak varosok képvisel6i altali alairas napjatol érvényes, de az
Uhersky Brod véaros Képvisel6testiletének jovahagyasa napjatol hatalyos.

VI. Fejezet
Zar6 rendelkezések

A szerz6dés négy példanyban készilt, amelyek kézil ketté magyar nyelven, ketté cseh pedig nyelven.
Mindkét Szerz6dé Fél megkapja mindkét nyelvi valtozatot.

Budapesten, kelt 2012. december 4-én

Uhersky Brod Varos nevében Sarospatak Varos nevében



2. melléklet a ...... /2012. (XI. 30.) KT. hatardwat

Mésto Uhersky Brod

Se sidlem Masarykovo namésti 100, 688 01 Uhersky Brod
Ceska republika

IC 291 463

Zastoupeno Patrikem Kunéarem, starostou mésta

a

Mésto Sarospatak

Se sidlem Kossuth Ut 44, 3950 Sarospatak
Madarsko

Zastoupeno Janosem Arosem, starostou mésta

(dale jen smluvni strany)

uzaviraji tuto

Smlouvu o vzajemné spolupraci

Preambule

Predstavitelé Gzemnich samosprav mésta Uhersky Brod a mésta Sarospatak v touze po prohloubeni
oboustranného poznavani a rozvijeni pratelskych vztahl mezi ob&any a institucemi, s odkazem na
glenstvi Ceské Republiky a Madarska v uskupeni Visegradska &tyfka a v navaznosti na spoleéné
historické pojitko spoéivajici v osobnosti Jana Amose Komenského, sjednavaji tuto smlouvu o
vzajemné spolupraci mésta Uhersky Brod a mésta Sarospatak.

Smlouva predstavuje zacatek upeviovani partnerskych vztahG obou samospravnych celkd
v oblastech Skolstvi a kultury, cestovniho ruchu, sportu a vymény zkuSenosti.

Clanek 1.
Uvodni ustanoveni

Zvoleni zastupci obou Uzemnich samosprav potvrzuji podepsanim této smlouvy zajem o navazani
trvalych pratelskych vztaht a kontaktd mezi méstem Uhersky Brod a méstem Sarospatak. Zavazuji se
spole¢né pfipravovat, podporovat a mezi obéany vysvétlovat spole€né zaméry a programy pro rozvoj
pratelstvi a vzajemné spoluprace, které povedou k prospéchu nejen obou smluvnich stran partnerd,
ale i k prospéchu obou nasich narodu.

Clanek II.
Predm ét spolupréace

Spoluprace obou smluvnich stran se bude tykat zejména nasledujicich oblasti:

. kulturni, umélecké, Skolské, spoleCenské, sportovni

. havazovani kontakt(l na arovni spolku, obéanskych sdruzeni, klubd a zajmovych organizaci
. spoluprace a vyména zkuSenosti v oblasti ochrany majetku a zdravi ob&ant

. spolupréace na Gseku vymény informaci a podpory cestovniho ruchu

. spoluprace obou Uzemnich samosprav, zaméstnanc(i mésta a obce, instituci a organizaci

. hospodérské spoluprace, pomaoci vyhledavani kontaktd mistnim firmam

. vyména poznatku v oblasti ochrany zivotniho prostfedi

. vyména poznatku v oblasti ziskavani prostfedkd z Evropské unie

O~NO O, WNPE



Clanek I1l.
K naplnéni pfedmétu spoluprace se obé strany zavazuji:

1. podpofit a ulehcit vzajemné poznavani a navazovani pratelskych kontaktd mezi obyvateli obou
smluvnich stran

2. organizovat spole¢na setkani v oblasti kultury a sportu

3. zabezpecit vyménu poznatkud a zkuSenosti mezi organizacemi, jichZ jsou smluvni strany
zfizovatelem a které zabezpecuji pro smluvni strany jednotlivé sluzby

4. rozvijet institucionalni a osobni kontakty

5. propagovat a popularizovat spoleéné akce u mezinarodnich i regionalnich organizaci, ve
sdélovacich prostfedcich a také u evropskych instituci.

Clanek IV.
Zpusob financovani

Obé strany si budou vyménovat delegace Uzemnich samosprav, predstavitell a odborniki
v dohodnutych oblastech spoluprace. Naklady na vyménné setkani ponesou obé strany na principu
vzajemné reciprocity.

Naklady spojené s realizaci spole¢nych akci dohodnou smluvni strany vzdy jednotlivé pro konkrétni
pFipad.

Clanek V.
Doba trvani
Tato smlouva se uzavira na dobu 4 let.

Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu predstaviteli mésta Uhersky Brod a Sarospatak a
ucginnosti dnem jejiho schvaleni v Zastupitelstvu mésta Uhersky Brod.

Clanek VI.
Zaveérec€na ustanoveni

Smlouva je sepsana ve ¢tyfech vyhotovenich, z nichz dvé jsou v jazyce madarském a dvé v jazyce
¢eském. Pro kazdou smluvni stranu jsou uréeny obé jazykové verze.

V Budapesti, dne 4. prosince 2012

za Mésto Uhersky Brod za Mésto Sarospatak



